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Exzellenz,
mit Betroffenheit habe ich von dem Schicksal der politischen Gefangenen.

Frau Belinda ZUBICUETA CARMONA
gehort, fir die die Folgen der Militdrdiktatur unter Ihrer Prdsidentschaft
keineswegs zuende sind. Dies erscheint mir ungeheuerlich!

Vorausgesetzt, daB die Informationen stimmen, die ich habe: daB die Gefan-
gene seit sechs Jahren ohne Verurteilung in Haft ist; daB ein Papier, das
sie unter Folter und Lebensbedrohung unterschrieben hat, ohne seinen Inhalt
lesen zu konnen, nun gegen sie verwendet wird, und daB auch noch ein Militdr-
gericht im heutigen Chile Recht spricht iiber ein Opfer der Diktatur, kann

ich nur meiner Empdrung lautstarken Ausdruck geben.

Exzellenz, ich méchte Sie dringend bitten, Ihren EinfluB geltend zu machen, -
damit iUberprift wird, ob Frau Belinda ZUBICUETA CARMONA nicht doch eine zeit-
weilige Freilassung gewdahrt werden kann. '

Meine weiteren Bitten gehen dahin, ihren Schutz zu sichern und ihr die nétige
medizinische Versorgung zukommen zu lassen. AuBerdem sollte ihr ProzeB vor
einem ordentlichen, kompetenten Gericht ablaufen,mit der vollen Moglichkeit
der Wahrnehmung ihrer Rechte.

Ich danke fir Ihre Aufmerksamkeit und griiBe hochachtungsvoll!
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Exzellenz,
mit Betroffenheit habe ich von dem Schicksal der politischen Gefangenen.

Frau Belinda ZUBICUETA CARMONA
gehort, fir die die Folgen der Militdrdiktatur unter Ihrer Prdsidentschaft
keineswegs zuende sind. Dies erscheint mir ungeheuerlich!

Vorausgesetzt, daB die Informationen stimmen, die ich habe: daB die Gefan-
gene seit sechs Jahren ohne Verurteilung in Haft ist; daB ein Papier, das
sie unter Folter und Lebensbedrohung unterschrieben hat, ohne seinen Inhalt
lesen zu kénnen, nun gegen sie verwendet wird, und daB auch noch ein Militédr-
gericht im heutigen Chile Recht spricht iiber ein Opfer der Diktatur, kann

ich nur meiner Empdrung lautstarken Ausdruck geben.

Exzellenz, ich méchte Sie dringend bitten, Ihren EinfluR geltend zu machen,
damit Uberpriift wird, ob Frau Belinda ZUBICUETA CARMONA nicht doch eine zeit-
weilige Freilassung gewdhrt werden kann. ‘

Meine weiteren Bitten gehen dahin, ihren Schutz zu sichern und ihr die notige
medizinische Versorgung zukommen zu lassen. AuBerdem sollte ihr ProzeB vor
einem ordentlichen, kompetenten Gericht ablaufen,mit der vollen Moglichkeit
der Wahrnehmung ihrer Rechte.

Ich danke fir Ihre Aufmerksamkeit und griiBe hochachtungsvoll!

aLLCJchbQ <L°CX°“'i Kopie an:

Pheruihan Kanzlei der Botschaft
der Republik Chile
Kronprinzenstr. 20
5300 Bonn 2



Btre Cobmeger Hombburg | 0.3 92

Kambmot¢9 an
0060 o
BR - Deuds,

5.E - Paltioio # Aylinn AzGcot

Poevidonte do Jo Repiiblica (o Chile |
Placo de fo Hemedla

Samtiago oo Chile /C_H/LE

Eoeeloniy
Ack mbokle S auf Qo Sthichsal Loy potitiichon Lefamgenom Qudmorfsam
machm, dof3 mich sphv behroflom gmmacht Aat
Frow _Belmola ZUB|CUETA CARMONA

W Hire Sue. Solln du Folym dot Wulitin AbtaTusc pmmac moch micht veiber soim .
Ustausgrotat | mame Infermotioram ctimamom, o2 dic befarngone sot Sochs
Jokon odme. Vihirteilumg sm Haft Sein, sic S0 0o Papios untbeschrisbom falam,
uondic FobtoC ol fmdbeshung. o Excbutim, donaam Jnhoké Sie mickt Aamnte. sind
das damm Gegon Ste weraonllet towitle Wird. Jc Pmole 25 Agngehocavlich, Aag oin
f&ﬂotadgwc*tt s Auitigom Chidle Recht szm:ﬁi Caalel é/ao Dp/um Duktatior
Coerzelline, ioh méckte Ste biHom %&n&nﬁw %d,w \machon , dagl
Foow Relmala, Jubeouetd. @imona Lumon %aaﬁx war;mzzm “Ordlontlichom
hompstondin Loricht pile | it oot ovtton Mophihhid ihoe Reckte 1okt -

® 2umehmom,
Q/GWWJ'M Kopie om -
Konolei olot Potochafy ato
aad 2 Wﬁape 20

5300 Bom 2J




